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Főispán és tiszti ügyész. 
B u d a p e s t , október 16. 

£ czim alatt a Budapesten megjelenő .Függet -
lenség* czimü napilap hétfői száma a következő 
ket irja: 

Alig pár napja zudult fel az utóbbi idők-
ben annyiszor megbántott közlelkiismeret 
U g r ó n János alispán példátlan fegyelmi 
esete miatt. Azt hittük, hogy ez már csúcs-
pontja a hatalmi erőszakoskodásnak s az 
egyéni függetlenséget fojtogató politikai haj-
szának. 

A felháborodás, mely ezon eset miatt az 
egész országban erőt vett a társadalom ne-
mesibb érzületén, még le sem csillapult, meg 
sem pihent, máris ujabb botrány csinálódott. 
U g r ó n János gárdája nő. A hivatalos ül-
dözöttek száma szaporodik. Ott tartunk, hogy 
Magyarországon ellenzéki ember hivatalt nem 
vállalhat. A Bánffy kormány bérben bírja az 
országot s benne a hivatalos főidet, levegőt 
és életet, nem ad belőle s nem tür meg sen-
kit, hacsak az uralkodó rendszer pusztító ha 
talma eiőtt meg nem hajlik. Az ellenzéki 
ember ne merjen hivatalt vállalni s ha vál-
lalt, hallgasson és legyen elvtagadó. Akkor 
bizony derék, becsű etes szolgája a közkor-
mányzatnak ! 

L á n g Józsefnek, a felíüggesztett szen-
tesi tiszti ügyész eseie fekszik most részle-
tes megvilágításban előttünk. 

Csongrádvármegyébe.i évek óta dul a 
hivatalos erőszakoskodás. S i m a Ferencz 
szinte gunytárgya már az országgyűlésen, 
ha megyéjének példátlan botrányaival előho-
zakodik. Pedig az eset, melyről irunk, melyet 
eliiai'gatnunk nem szabad, melyért felelős-
ségre kell vonni főispánt és minisztert, nem-
csak a csongrádmegyei türhetien állapotok-
nak egyik kiáltó képe, de egyúttal a magyar 
belügyi kormányzatnak is országos szégyen-
foltja. 

Az már ismeretes, hogy Láng József 
városi tiszti ügyészt, kit Budapestről, mint 
ellenzéki embert, aiig *ár hónappal ezelőtt 
vittek le a szeutesiek városi ügyésznek, zsa-
rolás miatt a íőispán állásától (elfüggesztett. 
Láug most nyilatkozató: küldött be lapunk-
hoz. Védelmét egész terjedelmében alább kö-
zöljük. Nem hivatásunk semmiléie hivatalnok 
védelmezése s azt, hogy Láng József mint 
tiszti ügyész szedett-e fel illetéktelen dijakat 
ép ugy, mint Láng Józseí maga is mondja, 
mi is az ügyvédi kar itélelére bizzuk. Ezzel 
végeztünk a tiszti ügyész védeluiéuek ide vo-
natkozó részével. De Láng József felfüggesz-
tésének folyamán tett főispáui nyilatkozatok 
és kapaczilálások, a mai kormányzati rend-
szernek oly fokú erkölcstelenségei, amelyekre 
tel kell hívnunk az ország közvéleményének, 

a belügyminiszternek és az országgyűlésnek 
figyelmét. 

Ne mosolyogjon senki, mikor a belügy-
miniszterre hivatkozunk. Igaz, hogy Perczel 
Dezső kreatúrái bűneinek eltussolásában va-
lóságos művészetre tett szert. Csakhogy most 
csütörtököt fog mondani ebbeli művészete. 
Mert mi történt ? A főispán f e l f ü g g e s z -
t e t t egy tisztviselőt állásától s mikor az le 
akar állásáról mondani, a f ő i s p á n m a -
r a s z t a l j a , megigéri, hogy nem lesz sem-
mi baja. 

A fegyelmi ügyek nálunk évekig szoktak 
elhúzódni, a szentesi feliüggesztett tiszti ügyé-
szét a főispán azonban ígérete szerint egy 
hét alatt kész volt lejáratni. De a tiszti 
ügyész ne czimboráljon Vadnay főispán el-
lenségeivei, n e j á r j o n a 4S-as k ö r b e ; 
irassa be magát a k o r m á n y p á r t i k a -
s z i n ó b a , legyen e 1 v t a g a d ó, akkor 
mint kormánypárti ember, k é s z a s z e g -
v á r i k e r ü l e t b e n o r s z á g o s k é p -
v i s e l ő n e k j e l ö l t e t n i , t á m o g a t j a 
é s m e g v á l a s z t a n a . 

Hát mi ez ? 
Láng József vagy követett el hivatalos 

bünt, vagy nem. Ha elkövetett, akkor fegyelmi 
ügyét nem lehet lejáratni és büntetését nem 
kerülheti el. Annál kevésbbé lehet őt — még 
a mai erkölcstelen és becstelen korszakban 
sem — bár elvtagadás árán is, képviselővé 
választatni. 

Már most, ha Vadnay főispán Láng Jó-
zsefet marasztalja, ha ügyét, nyilatkozata 
szerint, kellemetlennek nem tartja, s Ő t k o r -
m á n y p á r t i k é p v i s e l ő j e l ö l t n e k 
a l k a l m a s n a k t e k i n t i , támogatására 
méltónak taiaija, akkor ő nemcsak hatalmá-
val élt vissza, de az egyéni becsület tisztes 
ségének nyílt inegtámadasával járt ei, mikor 
Lángot állásától felfüggesztette. 

Azt most nem háuyjuk Vadnay Andor 
nak szemére, hogy Ő az ország egyik első 
méltóságának székébe elvtagadással mászott 
lel. Azt sem, hogy minden jobb érzést fel-
háborító üídözést folytat Csongrádvármegyé-
ben az elienzeki emberek ellen. Neki feled-
tetni kell elvtagadását. Nem szabad vissza-
tekinteni múltjára, nehogy az általa hirdetett 
és cserben hagyott eszmék fülébe kiáltsák az 
árulást. 

S ez jobban sikerül, ha vakon és vadul 
fojtogatja amaz eszméknek híveit, melyek el-
árulásával szerezte mindenét. De azt szemére 
hányjuk s azért miniszterét es az egész kor-
mányt felelőssé tesszük, hogy állását, mint 
fegyelmi hatóságot, pallósul állítja a hatalma 
alá eső hivatalnok nyakára, ha ez elvéhez 
hü, meggyőződéséhez ragaszkodó, politikai 
magatartásában rendíthetetlen és alkut nem 
ismerő. 

Láng József, mint volt budapesti Ügyvéd, 
ugy ügy véd társai, mint irodalmi és művészi 
körökben előnyösen ismert férfiú, szavahihető-
ségéhez kétség nem férhet. 

Amit Láng József hozzánk beküldött 
nyilatkozatában irt, nincs okunk kétségbe 
vonni. S azért azt kérdezzük a belügyminisz-
ter úrtól hogy ezen fegyelmi eset és főispáni 
eljárás elfér-e az ő politikai lelkiismeretének 
mérlegén ? A/ egyik serpenyőben a közvéle-
mény van, várja hogy ő billentse-e le vagy 
az a főispán, ki a kormányzatot ennyire 
diszkreditálja. De ne higyje a miniszter ur, 
hogy a közönség mindent összetett kézzel 
néz, az a kéz egyszer felemelkedik és azt 
mondja, hogy: h ryelmes ur, elég volt. 

Elégi 
* 

L á n g József, Szentes város tiszti 
ügyészének hozzánk beküldött nyilatkozata 
a következő: 

Tekintetes szerkesztő ur ! Becses lapja, a «Füg-
getlenség* behatóan foglalkozott felfüggesztésem 
esetével. Meg volt irvc lapjában, hogy Vadnay An-
dor, Csongrád vármegye főispánja, m i n d j n előzetes 
hivatalos vizsgálat nélkül, puszta feljelentésre, 
felfüggesztett állásomtól azért, mert ón a Szen-
tes város árvatári adósok ellen indított peres 
eljárásnál, áliitólag, jogtalanul vettem fel ügyvédi 
dijakat a beperelt felektől. Engedje meg most, tisz-
telt szerkesztő ur , hogy ezen esetre vonatkozó nyi-
latkozatom közzétételére becses lapjában helyet kér-
jek magamnak. 

A tényállás a következő : 
Szentes város árvaszéke utasitást adott , hogy 

az árvatári kamathátralékosok ellen pert, illetőleg 
végrehajtási eljárást indítsak. A törvény értelmében 
a kamathátralékért , perlettekkel szemben, az egéas 
tőke telmondottnak tekintendő ós az ilyen adós tar -
tozik a i összes készkiadasokat és ügyvédi dijakat ia 
elviselni. 

£ o feleket a per s végrehajtás meginditáaa 
előtt hátralékok befizetésére, kézbeaítesi vét iv mel-
lett egyenkint felszólítottam s azok ellen, kiknél a 
felszólításnak foganatja nem volt, utasi táaomhos 
képest a birói eljársát megindítottam. Ekkor a felek 
jelentkeztek nállam s ezek között olyanok is, akik-
kel szemben perköltségem még bíróilag megállapítva 
nem volt. 

Az illetők ellen azonban már a kereset s illetve 
végrehajtási kérvény összes példányaiban s összes 
mellekleteivel el volt készítve, de a kereset beadásá-
val mégis késtem mert a feleket a közjegyzői ok-
iratok alapján egyrnes végrehajtási kérvényekre járó 
tetemes ítéleti, beadványi és mellékleti bélyegek költ-
ségeitől lehetőleg meg akar tam óvni, mely Ítéleti 
bélyeg a két ezer forintos követeléseknél 1 százalék-
jával ÍO forintot kilett. 

Amennyiben az ügyvédé volt és maga az ok-
mány tartalma ily esetekben feljogosít az ügyvédi 

! dijakat illetőleg a telekkel való szabad egyezkedésre, 
A legmagasabb összegű követelés munkadi ja cximen 
tiz forintot, a legkisebbnél egy és két forintot számí-
tottam fel s vagy tizenkét esetben szedtem be. 

Ezt cselekedtem. Ezért függesztett fel Vadnay 
Andor főispán állásomtól. 

£n eljárásomat jogosnak ta r to t tam m a is én 
ezen eljárásomat nyugodtan bízom Msgyárorsiáf 



2. oldal. 

ügyvédi karának ítéletére. Ennek daczára, midőn 
hírét vettem, hogy engem a főispán állásomtól fel 
akar függeszteni azonnal láttam, hogy bennem nem 
a hivatalnokot, nem az ügyvédet, hanem az ellenzéki 
embert akarják bojkottálni. 

Elmentem tehát Vadnay főispánhoz, ki puszta 
feljelentésre, minden hivatalos vizsgálat nélkül, in-
dította ellenem ezt a hajszát s azt mondtam neki : 

— .Uram, ha én útjában állok valakinek, mi-
után én valami nagy lelkesültséggel különben sem 
jöttem ide, szívesen itt hagyom az ügyészi állást, 
csak ügyvédi reputáczióm, indokolatlan fegyelmi 
hajsza által meg, ne hurczoltassék. S ha a főispán 
ur abban a véleményben van, amit én ugyan soha 
nem osztok, hogy engem a teljesített munkámért 
felekkel szemben a díj nem illet meg, akkor azokat 
visszatérítem, de állásomról lemondok". 

Meit ha nekem jogos munkadijamat sem sza 
bad felszámítani, akkor én itt ezen ügyészi állásban 
ekszísztenczíámat biztosítva nem látom. 

Vadnay főispán, (aki a legnagyobb szívesség-
gel fogadott s szivarral kínált meg s azt meggyúj-
totta), mindenek előtt kijelentette, hogy bolond vol-
nék, ha a felekkel szemben felszámított dijakat visz-
szatériteném. Aztán szemrehányást tett , hogy én a 
negyvennyolezas körbe járok és az ő ellenségeivel 
czimborálok és felhívott, hogy járjak a kormánypárti 
kaszinóba. 

Egyben kijelentette, hogy lemondásomra nin-
csen semmi ok, ő egyéniségemmel rokonszenvez, de 
politikai és társadalmi magamtartását nem tartja 
helyesnek. Egy tiszti ügyésznek — igy a/ólt — 
alkalmazkodnia kell felettes hatóságához. S miután 
én kijelentettem, hogy ón nekem az ellenkező ezé-
lom nem is volt, ő megnyugta t , hogy miután a 
felfüggesztési végzést már meghozta, azt meg nem 
változtathatja. De biztosit róla, hogy ügyemet egy 
hét alatt lejáratja és nem lesz semmi bajom. 

Cn ekkor kijelentettem a főispánnak, hogy 
engem nem a szentesi ügyészi állás vezetett Cson^-
rádmegyebe, hanem elvbarátaimnak ama biztatása, 
hogy ha itt a közéletben előnyösen ismertetem meg 
magamat, akkor itt valamelyik kerületben felléptetuek 
és megválasztatnak országos képviselőnek. 

Erre a főispán, aki engem zsarolással vádol és 
főbenjáró bűneimért állásomtól felfüggesztett, azt 
ajánlotta, hogy miután Helfy halálán van s a ke-
rület pár nap alatt megüresedik, lépjek fel kormány-
párti programmal, ő támogatni fog s megváiaszta-
tásomat keresztül viszi. 

Íme, Vadnay Andor szemében, ha elveimet 
megtagadom, az általa kifogásolt ügyészi eljárásom 
daczára, kormánypárti jűöltnek nem csak kifogás-
talan gavallérnak és becsületesnek talál, de Ígérete 
szerint meg is választat. Ezek után van-e szükség 
arra, hogy akár én, akár szentesi elvbarátaim bizo-
nyítgassak, hogy az ellenem indított fegyelmi eljárás 
csak egy erkölcstelen kormányzati rendszer gyaláza-
tos politikai hajszánál nem egyéb. 

Budapest, 1898. október 17. 
A tekintetes szerkesztő urnák 

kiváló tisztelettel 

L á n g J ó z s e l , 
Szentes város tiszti ügyésze. 

„A köztisztesség nevében*. Bi-
z o c y n y á r a hangzatos czirn é s imponá l i s , ha a 
tartalom megfelelő. Azért egy pil lanatra ko-
moly figyelemmel vizsgáltuk a fő i spán fél-
hivatalos lapjának legutóbbi vezércz ikkelyét , 
mely „A közt isztesség nevében* h e v e s ki-
rohanást intéz lapunk szerkesztője e l len a 
miatt, hogy a köl tségvetés tárgyalásánál k i s s é 
megkritizálni bátorkodott a városnál m e g -
honosul t gazdálkodási rendszert . 

De mikor végig olvastuk a d ö r g e d e l m e s 
czikkelyt, mindjárt láttuk, h o g y üres puf fog-
tatás ;az egész , amelynek n i n c s e n magja . 
Mert mit mond a tisztelt f é lh ivata los? Azt 
állitja, hogy »általános g y a n ú s í t á s o k b a n tet-
s z e n ü n k magunknak", . l eplezet t hajszát« foly-
tatunk a gazdasági tanácsnok el len, „ g y á v á n * 
lappangunk, holott — ú g y m o n d — a köz-
t isztesség azt követelné, hogy ha valami ki-
togásunk vagy panaszunk van, azzal i l letékes 
helyen, nyiltan és leplezetlenül álljunk elő. 

Magyarán mondva, az a baja a lé lhiva-

talos lapnak, h o g y n e m vol tunk e lég — k í -
m é l e t l e n e k . Tehát szere tne b e n n ü n k e t 
beugratni va lami erősebb akcz ióba . 

Csakhogy ez a veszett jóakarat ezútta l 
csütörtököt mondot t . Mert a do log igy á l l : 

Mi n e m v a g y u n k közéleti b a k ó k , pri-
békek, akik a közt isztv ise lők e lpusz t í tá sában 
és családapák l e saktero lásában találják a 
gyönyörűségüket . Nekünk igen i s k i fogása ink 
vannak a városná l m e g h o n o s u l t gazdá lkodás i 
rendszer é s sokfé le a b u z u s el len. Ezeket a 
ki fogásainkat n é m i r é s z b e n h a n g o z t a t -
tuk is. De csak n é m i részben é s sok s ú l y o s 
dolgot önként e lhal lgatunk, mert e g y e l ő r e 
csak f i g y e l m e z t e t n i akartunk. N e m 
vagyunk u g y a n i s barátja annak a h ó h é r 
tempónak, h o g y azért, mert e g y t e s t en ki-
növés t látunk, mindjárt l enyakazzuk az e m -
bert. Mi amikor mérlegre áliitjuk a k ö z t i s z t -
viselőt , l e lk i i smeretesen megf igye l jük a j ó é s 
rossz tu lajdonságok s e r p e n y ő j é t ; s h a látjuk, 
h o g y a jó tu lajdonságok j e l e n t é k e n y e k , m e g -
e légszünk azzal az intésse l , h o g y : „ U r a m , 
v igyázz , hibáid s e r p e n y ő j é b e n g y ü l e m l i k a 
t e h e r ; s ha igy fo lytatod , m a h o l n a p leránt 
a mé lységbe , a h o n n é t n i n c s v i s sza térés" . 

A je len e s e t b e n i s igy c se l ekedtünk . 
H o g y eszköze ink a lka lmasak vol tak-e , s a 
kitűzött czélt m e n n y i b e n értük el, azt a j ö v ő 
fogja megmutatn i . A n n y i b i z o n y o s , h o g y h a 
kikerülhetetlen, tudunk mi könyör te l enek i s 
lenni , amint azt m á r agybafőbe t isztelt pá-
kuliczaink e l égszer tapasztalták. D e h o g y 
mikor é s hol l együnk k íméle t l enek , arra — 
a tisztelt fé lh ivata los lap k e g y e s e n g e d e l m é -
vel — már csak m a g u n k választjuk ki a 
módot é s a lkalmat . 

A gazdaság i t anácsnok a z o n b a n — h a 
s z e m e v a n a látásra — ebből a k is p o l é -
miából láthatja, h o g y mi jobbak v a g y u n k — 
el leniéinek, mint a té lhivatalos lap — jó -
barátnak. 

A közönség köréből. 
Fábián Tóth István városi árvapénztárnok a 

következő levelet intézte hozzánk: 
Tekintetes szerkesztő u r ! 

A .Szentesi Lap" f. évi 122. számában »Árva-
pénztári mizériák" czim alatt Törőcsik János és 
Csúcs Sándor alairásával megjelent két rendbeli 
nyilatkozatra köztisztviselői reputácziómra való te-
kintetből s csakis azért, — válaszolni vagyok hény-
telen, s az audiatur et altéra pars elvénél fogva, 
tisztelettel felkerem, mikép alábbi soraimnak helyet 
adni s a szerkesztői részben dijtalanul közölni szí-
veskedjék. 

Igy a két megnyilatkoztatott nyilatkozó nyilat-
kozatára mindenek előtt tisztelettel megjegyzem — 
s erre ugy az érdekelt, t. i. árvatari tartozásaik 
után kamatokkal hátralékban volt s megsarczolt 
közönség, különösebben pedig a felettes fegyelmi 
hatóság figyelmét kérem fel, — hogy az nem egyéb 
szemen-szedett hazugságnál, nem egyéb a nagykö-
zönség megtévesztésére szánt hangulatkeltésnél a 
felfüggesztettel szemben, hogy i m e : lásd óh nép, 
nem en (a felfüggesztett) hanem az árvapénztárnok 
volna oka mindennek. 

S mert ez igy v a n, s igy i g a z : a megnyi-
latkoztatott nyilatkozók nyilatkozatával érdemileg 
nem is foglalkozom, csupán egy kijelentésre szorít-
kozom, s ez az, hogy én mindig szoktam tudni, 
honnan fu j a szél ; azért a nagy hangon publikált, 
s egy ugyanazon gyárban készült nyilatkozatokat 
egyszerűen csak megmosolygom, valamint csak mo-
solyogni tudom a ket nyilatkozatot bevezető szer-
kesztői elöljárói beszedet is, melylyel hivatalos tény-
kedésemből folyólag quasi felfüggesztéssel, elcsapa-
tassal fenyeget. 

Hát e z már i g a z l e h e t , s beválthatják 
igéretöket, ha a komédiát folytatni akarják. Állá-
somtól felfüggeszthetnek; de ne feledjék a t. nyi-
latkoztató^ mcgnyilatkozottak és az ő hamis tanúik, 
hogy én azért továbbra is m e g m a a d o k független 
gondolkozású embernek s hogy a kit a Láng József 
tiszti ügyész ellen folyamatba tett fegyelmi ügyből 

folyólag bűnösnek lógnak nyilvánítani, — az nem 
én leszek. 

Különben béke volünk. 
Szentes, 1897. október 16. 

Fábián Tóth István, 
árvapéuztáros. 

* 
* * 

Készséggel adtunk helyet az árvapéi ztárnok ur 
védekezésének. De ki kell jelentenünk, hogy az nem 
annyira ö n v é d e l e m , mint inkább b e i s m e -
r é s ; mert mikor konkrét esetekről van szó, akkor 
nem lehet kibújni azzal a nagyhangú szólammal, 
hogy a váddal »érdemileg nem foglalkozom." Aki 
ilyen könnyű végét keresi a dolognak, annak a te-
jére rá kell czitálni a közmondás t : .Aki ha l lga t : 
beleegyezik." 

Egyébiránt a Törőcsik János és Csúcs Sándor 
nyilatkozata nélkül is tudjuk, hogy hányat ütött 
az óra a pénztárnok ur hivatalában. Tud juk , hogy 
ugy szereti a munkát , mint az ördög a tömjént . 
Tud juk , hogy nem szokta betartani a hivatalos órá-
kat, s gyakran meresik. hogy félnapon át hasztalan 
lesik a felek a hivatalban, mert ot thon méhészkedik 
és a gazdasága után I á t ; pedig aligha azért fizeti a 
város. Tudjuk, hogy szakas tott ugy van a hivata-
lával, mint a hajdú a harangöntéssel ; s ha a bör-
tönkáplár nem instruktorkodott volna mellette, már 
régen kénytelen lett volna letenni a lantot, hogy 
ismét a kezébe vegye a tamburá t . 

Mindazonáltal abban nincs igaza, hogy mi fel-
függesztéssel és elcsapással fenyegetjük. Oh dehogy. 
Mindössze is arr* gondoltunk hogy majd a számon-
kérőszéki vizsgálatnál beható figyelemmel belenézünk 
a dolgaiba és megrostáljuk az ellene fentforgó pa -
naszokat. 

Ott bőséges alkalma lesz magát minden irány-
ban megvédelmezni. Nem mi leszünk azonban az 
oka, ha a számonkérőszéki vizsgálat minden főis-
páni protekezió daczára letöri azokat a sza rvr /a t , 
amelyekkel most jobbra balra oly kihivóan öklelünk. 

S z e r k . 

Helyi és vegyes i\irek. 
— A szegvári mandátum ügye. 

Ugy a főváros i , m i n t a v idéki lapok ezer fé l e 
variacz iót h o z n a k a s z e g v á r i e l l e n z é k i 
j e lö lésrő l . S e m m i o k u n k s i n c s a m a h irünket 
f e n n n e m tartani , h o g y U g r ó n Gáborral 
s z e m b e n m á s e l lenzéki je löltről k o m o l y s z ó 
n i n c s , Ugrón ped ig abbel i s z á n d é k á t , h o g y 
a je lö l t séget e l fogadja , m e g n e m vá l toz tat ta . 
Je lö lő értekezlet e h ó 2 4 - é n , v a s á r n a p lesz . 
B i z t o s t u d o m á s u n k v a n róla, h o g y ! 8 - á n 
(hé t főn) a s z e n t e s i pákul icz - tábor kiküldötte i , 
é lükön a f ő i s p á n n a l , Károlyi Imre g r ó f n á l jár-
tak, h o g y megcs íp jék kormánypár t i j e lö l tnek , 
ü i r szer int a z o n b a n a n e m e s grófnak dero-
gál , h o g y h a t a l m a s k o d á s s a l é s lélek vásár lás -
sal j u s s o n a p a r l a m e n t b e . S z ó v a l : p é n z t 
n e m ád. Ez ped ig n a g y b ö k k e n ő , mert m é g 
m á s kerületben i s n e h é z l e n n e e két e s z k ö z 
nélkül bánf fyhuszár t u y e r e g b e ültetni . H i s z -
szük , h o g y a s z e g v á r i b a n ezekkel s e m . Most 
hát kormánypár t i je lö l t kell . 

— Hát a L á n g Józse f j e lö l t sége e l e se t t , 
f ő i spán ur I ? ! 

— A v á r m e g y e i k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t -
s á g . f. hó 23 án tart ja meg október havi ülését. 

— A k ö z s é g i takolák á l l a m o s í t á s a . Mint 
lapunk mult számában már jeleztük, pénteken este 
utazott Budr pestre az a küldöttség, melyet a tanyai 
iskolák es a polgári leányiskola államosítása ügyeben 
a közoktatási miniszterhez menesztett a városi köz-
gyűlés. A küldöttséget szombaton délben fogadta a 
miniszter B tőle már megszokott lekötelező szivé-
lyességgel. A küldöttség szónokai: dr. Lakos Imre 
polgármester es Sima Ferencz országgyűlési képvi-
selő előterjesztették Í zokat NZ indokokat, melyek 
Szentes várost arra kényszeritik hogy községi isko-
láinak államosítását ké r j e ; nevezetesen hangsu'yoz-
ták, hogy a város már eddig is erejét messze túl-
szárnyaló áldozatokat hozott kulturális és népneve-
lési czélokra mert a közönségre e czimen sulyosodó 
teher mégha adja az évenkénti 50 ezer forintot Az 
iskolák további fejlesztésére szükséges összeget azon-
ban már képtelen volnn elviselni. A miniszter vála-
szában k terjeszkedett kultúrpolitikája egy részének 
ismertetésére. Elmondta ugyanis, hogy ő szakított 
azzal az iránnyal, hogy csak a nemzetiségi vidéke-
ken kell a népnevelést állami kézbe venni; ellenke-
zőleg ő ugy van meggyőződve, hogy a magyar 
országrészek kulturáját legalább is oly mértekben 
föl kell karolni, mint a nemzetiségi vidékekét, és 
pedig nemcsak azért, mert a magyar vármegyékben 
is sok az iskolázntlan gyermek, hanem főleg azért, 
mert fajunk szu^remácziáját csak ugy tar that juk 



9. oldal. 

fenn, ha kul túránkkal elől járunk és müveit égünk-
ket dominá lunk . Ezen felfogás által vezéreltetve — 
úgymond — bizonyos zónákra osztotta az országot s 
azon zónákon sorrend szerint akar ja keresztülvinni 
az iskolák ál lamosítását és pedig ugy, hogy e részben 
pá rhuzamos akcziót tolytat a nemzetiségi és magyar 
vidékeken. Akcziójára egyelőre zsibbasztólag ha t a 
pénzügyi nehézség, mert a már eddig á l lamosí tot t 
iskolák jókarban ta r tásá ra két és fél millió for in t , 
s a még ezután foganatosí tandó ál lamosításra leg-
a lább is ugyanolyan összeg kívántatik, ami t az 
állami költségvetés ezidő szerint aligha bir meg 
Mindazonáltal számithatunk rá, hogy k é r e l m ü n k i t 
különös tekintetbe részesiti s habá r az időpont ra 
nézve határozot t Ígéretet nem tehet, mert a t á rgya-
lások némi időt igényelnek, de iparkodni fog iskoláin-
kat mielőbb államosítani, sőt ígéri azt is, hogy pol 
gári leányiskolánkat első osztályú felsőbb leány-
iskolává fejleszti. — A küldöttség természetesen 
megnyugvással fogadta a miniszter j óaka ra tú 
igéretét. 

— T i s z t v i s e l ő k fizetési p ó t l é k a . A köz-
ségi iskolák ál lamosítása ügyében Budapes t en jár t 
küldöt tség szombaton a belügyminisztér iumba is 
el látogatott , hogy ott az árvatár i ta r ta lékalap jöve-
delméből visszatartott ¿ . .00 forintnak a tisztviselők 
javára való kiutalványozását és egyál ta lában a ta r -
talékalap jövedelmének a tisztviselők pó t j avada lma-
zására egyszermindenkorra leendő átengedését kérel-
mezze. A küldöttség beszélt az á l lamti tkárral , já r t 
az illető ügyosztályban és kihalgatást nyert m a g á n á l 
a belügyminiszternél is. A nyert válaszok kivált a 
két előbbi helyen — biztatók ; ugy, hogy a különben 
is oknelkül visszatartot t 2300 fr k iu ta lványozására 
s z á m i t h a t u n k ; de a kérelem másik részének teljes! 
tését — vagyis a tar ta lékalap jövedelmének á l l andó 
átengedését — nem helyezték kilátásba s igy e kérel-
met jövőre is minden esztendőben meg kell ú j í tan i 1 

— I p a r i s k o l a i r a j z t e r e m . A Budapes ten 
jár t városi küldöttség a r ra is fölhasznál ta az alkal-
mai , hogy az ipariskolai tanonczok számára elkérje 
a főgimnáziumi ra jz te rmet a közoktatási miniszter-
től. Wlassi ts , bár teljesen mél tányol ta a főgimnázi-
umi igazgató ismeretes aggodalmai t , mégis, a 
polgármester azon ígérete folytán, hogy az iparos ta -
nonczok rakonczát lankodásai t megakadalyozza, s az 
esetleg okozandó kárt a város megtérí t i — n y o m b a n 
elintézte a kérvényt és intézkedett , hogy a l a j z te rem 
átengedtessék. 

— Ó v o d a m e g n y i t á s . A nőegylettől á tve t t 
városi központi ovoda, mely több rendbeli javi tas 
mia t t e mai napig ¿árva volt, e hó á l - é n , c sü tö r -
tökön ismét megnyit tat ik. Felhivatnak ennélfogva 
azoa szülők, kik gyermekeiket ezen ovodaba ja ra t t ák , 
va lamint azok is, kik most szándékoznak beíratni , 
hogy a jelzett naptól kezdve a feladást , illetve a 
beiratást a hivatalos órák alat t eszközöltethetik. 
Szentes, 1897. október 19. Körtvélyessy S á n d o r isksz. 
gondnok. 

— T ű z . K.-Tőke 138. sz. házban lakó Berényi 
Mihály egy k u p kukoriczaszara e hó 18 an kigyuladt 
s ha a tüzet h a m a r észre nem veszik s szét 
nem hánlyák, n a g y t ü z k e l e t k e z h e t e t t 
volna. Az égés, mint hal l juk gyú j toga tás e redménye, 
hogy nevezett gazda 13 éves bérese bosszúból gyu j 
to t ta fel, mer t gazdája rosszul bán t vele és eheztettc. 

— F e n y e g e t ő j á r v á n y . Ugy latszik, j á rvá-
nyos betegség akar ja meglátogatni városunka t . A 
rendőrha tósághoz érkezett jelentések szerint ugyanis 
a has i -hagymáz (tífusz) több esetben fö l l épe t t ; ami 
a közegészségügyi ha tóságot a szabályszerű óvintéz-
kedések megtételére inti. 

— B i t a n g s á g b a v é t e t e t t Orosházán 1 drb 
üszőbor ju . Bővebb felvilágosítást nyerhetni a rendőr -
kapi tányságnál . 

— E g y b e t e g e m b e r r é m t e t t e . To rnyán , 
Csanád és Aradmegye határszéli községben borzal-
m a s d r á m a tör tént a minap. Egy Liplák J ános nevü 
gazda, a ki napok óta t í fuszban teküdt, r o h a m á b a n 
megölte a két gyermpkét s magá t is elemésztette. 
Magára m a r a d t néhány perczig s ez a la t t k ihur-
czolta az udva r r a két kis gyermekét s a kú tba dobta 
őket, azu tán maga is u tánuk ugrot t . Mind a h á r m a n 
odavesztek. 

—• B e t ö r ő a p a p i a k b a n . Pálóeról vakmerő 
betörési kísérletről adnak bírt. Az odavaló római 
katol ikus pap lakba éjnek idejen eddig ismeretlen 
rabló tört be s a hálószobába hatolva, az alvo Tó th 
Anta l p lébánost foj togatni kezdte. A foj togatásra 
fölébredt lelkész nem vesztette el l é l ek je l en lé t s 
k iszabadí tván magá t a merénylő kezei közül, birokra 
men t a rablóval . A nagy za j ra a cselédség is fölébredt 
mire a betörő egy ugrással az ablaknál termet t és 
azon á tvetve magát , e l tűnt az éj sötét jében. A bá-
tor lelkésztől tavaly is elvitt egy rabló kétszázötven 
forintot . 

— M a r i s s e a b b é r é m t e t t e . Bukarestből je-
l en t ik : Véres eset tör tént a m i n a p a dorohoi kerü-
letbon, egy előkelő belga nagybir tokos kastélyában. 
Husz évvel ezelőtt került a Mir isseau Ferd inánd 
abbé nevelőnek Burbure de Wasenbeck derzeai 
b i r tokára . Sok oldalú tudásával c sakhamar nagy 
befo lyás ra te t t szert a birtok igazgatásában is. Kér-

lelhetetlen szigorúságával azonban sem taní tványai 
nak. sem alárendel t je :nek a rokonszenvét nem t u d t a 
megnyerni , Amikor az tán Burbure asszony megha l t 
s kevéssel rá férje is megvakul t , a családi t anács 
Henrit , a legidősebb fiút b'zta meg a birtok igazga-
tásával . Ennek első dolga volt, hogy gyűlölt neve-
lőjétől megszabadal jon. Az abbé, nem szivesen 
távozott kényelmes helyéről s külőmböző ürügyek 
alatt ha tvanháromezer lei kielégítési összeget kért . 
A fintal Burbure ezt is megadta neki, de mikor az 
abbé ezután sem távozot t , egyszerűen kitet te a szű-
rét. Ezen aztán mód nélkül megharagudot t az abbé , 
fenyegetődzött s szidalmazta volt tan í tványát . A 
szolgaszemélyzet és több paraszt azonban u ra p a r t j á t 
fogta s mert a pappa l sehogyse bírtak, megfogták 
s kifelé vonszolták a kastély udvaráró l . Darabig 
dulakodot t velők az abbé, ma jd revolvert r án to t t és 
két szolgát agyonlőt t , két parasztot meg sulyesan 
megsebesített . A gyilkos abbét elfogták. 

— D r á g a m a c s k á k . A macskákat nagy 
becsben tar t jak az angoloknál . A n a p o k b a n egv 
angol úriasszony 150 macskájáér t tőbb mint 360,000 
forintot fizettek, á t lag tehá t egy-egy 2400 fr tér t vá-
sárol ta tót t . A legszebb macskák u párisi angol kö 
vetnek, lord Duflferinnek a bir tokában vannak, szám-
szerint 12 da r ab és egészen hófehérek, egyenlő 
nagyságúak. 15,000 forint volt az a ruk , de szépen 
behozták már ezt a s u m m a pénzt a gazdá juknak , 
mivel évek ótá minden kiállításon ők nyerik m e g az 
első dijat . 

— A t u d ó s t r é f á j a . Shomson Elihu, a hires 
amerikai fizikus és elektroteknikus ugyancsak eredeti 
módon tréfál ta meg a minap egy előkelő chikágói 
vendéglő pinczérét. Délben betért a vendéglőbe s a 
pinczernéi mindenekelőt t bort és kenyeret , jó bor t és 
jó kenyeret rendel t . Mikor megkapta , é t lapot 
kért . A pinczér pá r pi l lanat múlva ezt is meghozta , 
de tudós vendége dühösen rivallt r á j a : 

— Mit hozot t i t t ? Nézze ezt a kenyeret, ha 
kezembe veszem, por rá m á l i k l 

A pinczér kezébe veszi c. kenyeret g hüledezve 
lát ja hogy málik széjjel a kezében. 

— H á t még a bor 1 Micsoda bor e z ! kiál t ja 
tovább a tudós . 

— De u r a m , valódi olasz bor 1 
— Há t töl tsön csak egy pohár ra l 1 
A pinczér megfogja az üveget, de rögtön visz* 

szarán t ja a kezét, m in tha elégette volna az u j já t . 
Az üveget az asztalra ejt i , de a bor — nem ömlik 
ki belőle, mire a pinczér félőrülten rohan a gazdá-
jához. A gazda is r ohanva jön a terembe, de a 
dühöngő T h o m s o n helyett a kaczagástól szinte 
ful ladozó ember ül a széken. Az tőr tént , hogy a 
tudós egy kis t ré fá t engedet t meg magauak . Vetet-
lenül volt nala egy kis üvegben kompr imál t csepp-
folyós levegő. Kinyitott egy csapat és rábocsá to t ta 
a le»egŐt a kenyérre es a bor ra . A levegő te rmé-
szetesen ¿ögtön elpárolgott , de a bornak és a ke-
nyérnek a hőmérséklete annyira elváltozott, hogy 
a kenyér má r puszta érintesre is por ra mállott , a 
bor pedig szi lárddá vált. 

— M e d d i g a l u d j u n k A tapasz ta la t er re a 
fontos kérdésre azzal telel, hogy a 2 éves gyermek-
nek 18 órai a lvásra van szüksége, a 3 — 5 éves 
gyermeknek 14 órára , 6 — 8 éves gyermeknek elég, 
ha 12 óráig alszik, azu tan a telnött korig 10 órai 
alvásra van a gyermeknek szüksége. A felnőtt 
ember á l ta lában véve 7 órai alvással beéri. Mentül 
fejlettebb az agy tevékenysége, anná l kevesebb al-
vásra van szükség. Bizonyos vad népek, min t a 
pápuák vagy b u s h m a n o k azonnal a lszannak, mihe 
lyest n : ncs m á s dolguk Alszanak állva, fekve, fához 
támaszkodva. A n a p n a k több mint a felét elalusszak. 
A parasztok többet alusznak, mint a varosok lakói, 
a hülyék nagyon sokat alszanak, Napoleon és Kant 
4 — 5 urát a ludtak napon ta . Göthe, Schiller, Nagy 
Frigyes, H u m b o l t és M r a b e a u idősebb korukban 
2 — 3 órai alvassal is beérték. Vannak persze kivételek 
is ; igy Moiore franczia matemat ikus 80 éves korá-
ban napi 20 órá t a ludt . Két amerikai orvos kiakar ta 
puhato ln i , ho^y meddig képes az egészséges ember 
alom nélkül ki tar tani . Az eredmény az volt, hogy 
négy n a p es h á r o m éjjel bírták ki egyfolytában 
virasztva ; t ovább nem folytathat tak, mert annyi ra 
elgyengültek, hogy eletük is veszélben forgott . A 
harmadik á tvirasztot t ejs^akan ü te rük már nagyon 
lassan vert és testük hőmérséklete a m i n i m u m r a 
szállott le, de egy á lomban eltöltött éj mind a két 
orvost ta lpra ál i i tot ta. A tapaszta la t azt bizonyít ja, 
hogy legjobb éjiéi előt lefeküdni. Az a lvasnak ez a 
része a legegészségesebb este tízkor lefeküdni de 
keljen föl napföikel te előtt, vagyis télen többet 
a lud jon . A gyermekeknek 8 — 9 órakor keli lefeküdni . 
Csukott szájjal a lud jon az ember és o r rán at vegyen 
lélekzetet. Az ágy lehetőleg távol legyen az ablaktól , 
nagy szobaban akkor az ablak nyitva is lehet. A 
legegészségesebb hőmérsék a hálószobába 12 — 10 
tok. Legjobb a jebboldalon feküdni. Telivér emberek 
feje inogasan, vérszegé yeké a lacsonyan legyen. 
Draperiak.it, m; lyek csak a port lógjak föl es a 
lég k ringését akad ilyozza*, a háloszobáoan kerúlui 
kell .Gyermekeket nem szabad mesterséges e la l ta tásra 

i szoktatni . Ez nagyon á r t az idegrendszernek és a 

test hőmersékét leszállija. Oroszországban azt t a r t j á k , 
hogy a hülyeséget a sok da jká lás okoza. 

— A t á p s z e r e k é s a k e d é l y . £ g y a n g o l 
physiológus minden tápszernek más m á s ha t á s t t u -
lajdonit a kedélyre. Igy szerinte az az embe r , U 
hosszabb időn á t más t sem eszik min t m a r h a h ú s t , 
rendkívül erélyes, bá tor , sőt kötekedő lesz, — föl* 
téve persze, hogy eddig n e m volt ax. H a a fönt i 
étkezést egyre folytat ja , végül ha r agos s vad t e r m é -
szetű lesz. — A d isznóhús folytonos élvezete 
u t án néhány hét múlva a levert kedély és 
á l ta lános undorodás érzete jelentkzik, mely végül a 
buskomorsághoz vezet A b á r á n y h u s folytonos él-
vezete e lbut i t ja az ember t , mig a fiatal bo r j ak h a -
sától a test e lpuhul s a kedély szelíd ós v idám lesz. 
Az olyan leányka, aki csak tejjel, to jással és b o r j ú -
hússal él, a legszebb, l egpuhább ós legfehórebb a rcz-
bőr t kapja . A jó, hamis í ta t lan tej, ugyan a t e s t r e , 
min t a kedélyre jó ha tássa l bir, sőt a zsíros b i rka - t e j 
v idámságra is hangol , mig a va j n a g y o b b m ó r v ü 
élvezete megnyug ta t j a a kedélyt, de a hosszas é l -
vezet bágyasztólag hat . A fiatal sa j t ró l azt t a r t j a 
az angol, hogy élénkíti az agyvelő működésé t , de a 
tú lságos saj tevés oly fo rmán hat , mint a sok d i sznóhús . 
A to jás eledel je lentékenyen erősiti az izmokat és 
izgatja az ér telmet , de az emlékezőtehetség tokoz-
zására és ez aggkorig ta r tó megőrzésére legjobb egy 
kis mus tá r t enni. H a az ember csak hallal é lne , 
e lbutulna . A burgonya kizárólagos élvezete ugy a 
szellemet mint a testet gyöngíti . A növényi t ápsze -
rekkel-se nagyon rokonszenvez az angol t u d ó s ; a 
főzelékeket egészségeseknek t a r t j a m á s ételekkel 
kapcsolatosan, de a főzelékek kizárolago élvezete 
szellemi és testi gyöngeséget okoz. A gyümölcsfélék 
élvezete azonban anná l elönyösebb, mer t a j ó 
gyümölcs a szellem működésé t fokozza. 

C S A t t N O K . 
Váratlan vendég.* 

— Kaland az é jben. — 
A mely esetet mos t az a lább iakban elbeszélni 

fogunk, az be tü rő l -be tü re és szórói-szóra igaz s a ki 
az eset va lódiságában mégis kételkednék, az ne res -
telje a fáradságot és kérdezősködjék u t á n a Bánf fy 
röndérnél , a ki b izonyára megerősí t i az á l t a lunk 
e lmondot taka t . 

Az eset, hőse egy fiatal ur , a ki baleset és 
betörés elleni b iz tos í tásokban utazik s nagyon sze-
reti a bor t . Pén teken este is ot t mula to t t a K u n 
Miksa kispiaeztéri kávéházban s húza t t a a czigány-
nyal a szebbnél szebb nó t áka t egészen éjféj táj ig, 
mikorára becsudálkozot t szörnyen s erősen borközi 
á l lapotban ki támolygot t az u tczára , hogy m a j d haza 
megy, a .Nemzet i S z á l l o d á d b a , melyről t ud ta , hogy 
valahol az András sy -u ton van és pedig egy sa rkon . 

Azután ballagott az ¿jben. 
Fejét lesütöt te a mellére s végig dörzsöl te a 

házak oldalfalait , mígnem egyszer oda ér t egyik elő-
kelő család házához, az egyik sarokra s m e g á l l o t t a 
kapuná l . 

— Végre i t thon v a g y o k ! — szólott nagy lelki 
nyuga lommal s panyóká ra vetet t übercziherjét a n y a -
kába igazitva, belépet t a k a p u n . A sötétben egyet-
ke.töt botorkázot t s a fal mel le t t végig t apoga tódz -
ván, benyitot t egy szobába, a hol gyufá t gyú j to t t , 
hogy megkeresse az ágyá t . Agy azonban nem volt 
szobában, csak gyönyörű bársonyos székek, zsöllék. 
óriási tükrök s déli virágok. 

— H m , - mor fondí rozo t t a gyufa v i lágáná l 
a m á m o r o s ember , — m i n t h a megtevedtem v o l n a ! 
Annyi bizonyos, hogy ez nem a 15 ös s zámn s ióba . 
H a n e m azért lefekszem, hiszen elvégre is mindegy, 
akár hol a l u d j a m . 

És lefeküdt az egyik h a t a l m a s fotelbe. Leve-
tet te a czipőjét , a kabá t j á t ós a ludt . 

Virradatkor , mikor a cselédek felkeltek, i j ed -
ten vet tók észre, hogy a szalon a j t a j a m á r nyi tva 
van s belülről valami nehéz horkolás hallatszik. O d a 
szaladtak az a j tóhoz s m a j d hanya t vágódtak , mikor 
az egyik székben egy idegen ember t p i l l an to t tak 
meg. Hir te len megcsípték és felrázták á lmábó l az 
ember t . 

— Hall ja m a g a , kicsoda az u r P 
A m á m o r o s polgár b e h u n y t szemekkel , dü l i n -

l'ézve f e l e l t : 
— Mi köze hozzá P Taka rod j ék innen , m e r t 

kidobom a szobámból . 
— Kidob P Maga P Minket P Há t mit keres az 

ur itt é jszakának idején P 

•A .Vásárhe ly és V i d é k é i b ő l vesszük á t s s t 
a jóízű a p r ó s á g o t . 



S Z E N T E S I L A P . 4. c !da\ 

— Aludni akarok; Jogom van hozzá, ordjákh 
el maguka t ! 

£a egé« nyugodtan, csendes hideg vérrel ujr? 
a székbe akart ülni, de a cselédek nem engedték, 
hanem megfogták a gallérját s vitték a kapu felé 
Azon mód, a hogy volt, mezítláb, egy szál ingben. 
Hiába való volt minden tiltakozása, nem ha»zná't 
semmit. 

— No megálljatok, gazemberek, — kiáltotta 
torkaszakadtából, — megmondom reggel Németh 
Kálmánnak, hogy igy bántok a vendéggel. Hat napia 
vagyok itt szállva, fizetek pontosan s a hetedik nap 
kidobnak a szobámból 1 

Es csakugyan kidobták az — utczára, a hol 
már járt a nép. 

A mámoros ember megállott és gondolkozott. 
Nézte a házat, a honnan kidobták s a mint lassacs-
kán fejéből kezdett elszállani a mámor, észrevette, 
hogy az a ház, a hol ő aludt, nem a .Nemzeti 
Szálloda" s hasonlítani is csak annyiban hasonlít 
ahoz, hogy szintén sarkon van és sárgára van me-
szelve. Mikor aztán ezt észre vette, szaladásr« fogta 
a dolgott szaladott egészen hazáig, a hol a szoba-
pinczér azonnal és minden tiltakozása ellenére meg. 
akarta kötözni, mert azt hitte, hogy megbolondult, 
máskép nem szaladgálna mezitláb és egy ingben 
utczákon. 

Nagy nehezen aztán sikerűit a dologról felv :-
lágositani a pinczért, aki lefektette e?y agyba, a 
honnan déltájon Bánffy röndér költötte fel azt 
mondván : 

— Ehun van a gerokkja és a czipeUője, ott 
hsgyta az éjjel D uraknál. Mer ilyenők 
az urak, pedig tudhatnák, hogy .aögvagyon irva : 
r. m. 1.1 

ö z v . B a r t h a L a j o s i i é n a k 

D o n á t o n 5 hold kapált földje e ladó, v a g y 
e lcseré lendő, va^y azonnal i f e l e smunkála tra 
kiadó. Értekezni lehet 6 5 1 . s z á m ú h á z á n á l 
Tekerős Tót l i - fé leház s z o m s z é d s á g á b a n . 

ad. 5263/1897 E sz. 

Hirdetmény. 
Mindazon e g y é n e k , akik S z e n t e s v á r o s 

árvapénztáránál f . évi jul ius h ó 1 - é n esedé-
k e s s é vált kamathátralékaikat be n e m fizet-
tés s a m e n n y i b e n ez okon neta lán i jog ta lan 
bepereltetés , a v a g y a L á n g Józse f város i 
tiszti ü g y é s z s z e l történt k i e g y e z é s b e n sére l -
meik vo lnának , — fe lhivatnak, h o g y ez i rány-
bani panaszaik megtéte le véget t — ide vo -
natkozó o k m á n y u k a t magukkal h o z v a , — 
alulirotta5: h iva ta los he ly i sége iben f o l y ó évi 
október hó 21. napjától novem-
ber hó 4. napjáig délelőtt 9—lá, dél-
utáu 2 — 4 óráig je lenjenek m e g . 

S z e n t e s , 1 8 9 7 . okt. 18. 

Beszédes István, Faragó Sándor, 
kÖ7gyám. jegy<-ő. 

r: * 
A z 1 8 9 5 . évi cairoi s az 1 8 9 6 . évi 

londoni e g é s z s é g ü g y i kiál l í tásokon dísz-
oklevél le l s arany é r e m m e l ki tüntetve . — 

'Orvosi tekinté lyek által kipróbált s na -
g y o b b korodákbau ki tűnő sikerrel h a s z -
nált kü l szer : 

REUMA SZESZ 
biz tos 8 k ivá ló g y o r s h a t á s ú a test bár-
m i n e m ű c s ú z o s bánta lmai , u. m . : k ö s z -
v é n y , c s ú z , r h e u m a , i s c h i á s , a s t h m a , s tb . 
e l l en . 

Hatása némely esetben meglepő, ameny-
nyiben gyakrabban idültebb eseteknél is már 
egysz ri bedörzsölésnél a fajdal makat teljesen 
megszüntette. 

Fog- és fejfájást 5 perez alatt megszűntet 
Efry üve? ára használati utasítással 1 k o r o n a , 

erősebb üveg 2 k o r o n a 4 0 fillér. 
Főraktárak Budapesten : Török József ur 

gyógyszertárában Kiraly-u. 12. éó dr Egger A. 
ur gyogyszertaiában Váczi-körut 17. — Úgy-
szintén a főváros összes s a vidék csaknem 
összes gyógyszertárában, valamint a készítő 

W I D D E R G Y U L A 
gyógyszerésznél 8 — 1 0 

8.-A.-Ujhely, 157, szám. 
Ú g y s z i n t é n G ö m b ö s L á s z l ó és i f j . V á -

rady L a j o s uraknál S z e n t e s e n . 

Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek. 

v: j 

S S l I g B f e ^ Jutányos árak 1 

Eurczaparti-utcza 31 . : : , 
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£1 váll alj uk: 
Díszes számlák, jegyzékek 

és tudósító-levelek; 

D Í S Z E S M E & H I Y Ó K É S 
T Á H C Z R E H D E K ; 

DIVATOS ELJEGYZÉSI ÉS E S -
KETÉSI KÁRTYÁK; 

É T L A P O K ; 

KÖZSÉGI és VÁRORI HIVATALOS 
NYOMTATVÁNYOK: 

ÁRJEGYZÉKEK; 

Czimasztali és- név-

jegyek; 

Mindennemű és szinü 
falragaszok; 

D í s z e s k i v i t e l ű g y ^ s z l a p o k 
e l k é f t z i t é H é t 

f~f/M 
^ ^ V yfV 

- 3 » 
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T w r w n w : 

Elvállaljuk: 
MINDENNEMŰ 

T V i b t a s k i i n u t a t & a o k ; 

Takarékpénztári mérlegek; 

Időszaki és folyóiratok; 

h í r l a p o k e s m ü y e k ; 

IMs/es kivitelű 
szalag aranyozások; 

I P A R É S KERESKEDELMI KÖR-
LEVELEK csinosan kiállítva ; 

MINDENNEMŰ IRODAI é s 
Ü G Y V É D I n y o m t a t v á n y o k ; 

LEVÉLPAPÍROK 
é s 

BORÍTÉKOKNAK 
c z é g n y o m á s s a l i ké;zité>ét . 

LAP 
Pmtos&rz! 

szerkesztősébe és kiadóhivatala, ho l k é z i r a t o k e lfo-
g a d t a t n a k s a z e lőf ize tés i pénzek fe lvéte tnek . 

CD 
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